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Ajtési Diirer Albert (1471—1528)
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KARACSONY

Szent Kardcsony éjszakijan,
Jézus, hozzad szall az ének,
Szent Kardcsony éjszakajan,
Erted égnek mind a fények.

Kis szobamban egymagamban
Kulesolt kézzel arvan &llok;
Konnyes szemmel emlékezem
Nézve a sok kis vilagot.

Emlékezem, emlékezem,
Arnyaim ma ttra kelnek,
Apam, anyam mellettem 4ll,
Velem egyiitt énekelnek.

Kézen fogom, latom dket,
Mint annyiszor réges-régen,
Valahanyszor betlehemi
Csillag fénylett fent az égen.

Mind a ketten visszajottek,
Ez karicsony nagy csodija.
Visszaadtad, Jézus, 6ket...
Neved legyen szézszor aldva.

Gyarmathy Irén

ALDOTT KARACSONYT
ES BOLDOG UJESZTENDOT
KIVANUNK
KEDVES OLVASOINKNAK!
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AZ OVEI NEM FOGADTAK BE OT

Amikor mdr mindenki elment és
csak Isten maradt ott a zsdlyaillatu
félhomdlyban — wmegkezdddott az
egyhdzfi kiilon szertartdsa —, amely
odaado és egyszerii volt, mint a nyu-
govora téré uralkodok vén szolgdié,
akik urukkal maradnak az udvar-
nagy és a hddoldk tdvozdsa utdn is.

A gyertydk és az oltdrkép kozott
arany hdromszogben az “Ur szeme”
ragyogott kéken, mint a messzi he-
gyek — O meghatottan, félve meg-

nyegen, és bdr még most sem ldtott
senkit — odaszolt az illatos félho-
mdlynak: zdrunk.

— A parkok, szorakozohelyek és
az druhdzak egész éjjel nyitva van-
nak, épp ezt zdrjdtok be sotétedés
elétt?

Az egyhdzfi végre megldtta a késéi
ldtogatot — minden dtmenet nélkiil
vdlt ki a homdlybdl, kicsiny zsdk
volt mellette a padban, és az egy-
hdzfi csoddlkozott, hogy bdr percek
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torolte — és a kendd makuldtlanul
fehér maradt utdna. Aztdn felnyuilt
a gyertyaldngokért — amelyek enge-
delmesen kihunytak ujjai kozt —
sértetleniil visszahuzott kezében jel-
képessé vdlt a tiiz — mint a keresz-
telé6medence vize a papéban.

Végiil megemelte a fekete bérbe
kotott silyos Szentirdst, mely most
is — mint negyven esztendeje min-
dég — az Enekek Eneke mdsodik
fejezeténél nyilt ki az 589. oldalon,
és 6 ki tudja hdnyadszor elolvasta a
tizenotodik wverset: “Fogjdtok wmeg
nekiink a rokdkat, a rékafiakat, akik
a sz6léket pusztitjak, mert a mi sz0-
16ink virdgban vannak.”

Itt tartott, amikor az oszlopok
mogotti félhomdlyban visszhangosan
kongani keztek a padok — egy ki-
nyujtott ldb tilért a padkdn és a
megrigott fa bongdsdtol keringeni
kezdtek a csilldr iivegdiszei. Az egy-
hdzfi osszerezzent és kelletleniil las-
sitani kezdte a még hdtralevé néhdny
teendd iitemét — abban reményked-
ve, hogy a ldthatatlan jelenlevé majd
csak magdra hagyja. Megtorolte a
sz0széket diszité evangélistdkat, bel-
jebb nyomta a kijdré szoget, amely
a Jdnos mellett gunnyaszto sast tar-
totta — wmajd végsé unalmdban cél-
bavette a templomkulccsal az egyik
falikart. Az illetlen mozdulat felett.
érzett szégyenkezés tettre sarkallta,
hatdrozottan végigsietett a futdszé-

dta nézett abba az irdnyba, csak
most vette észre.

— Ilyenkor mdr senki sem jon, az
istentiszteletnek vége, kordn estele-
dik.

— Vannak, akik épp ebben az ord-
ban vdlnak magdnosokkd. Agyukban
idegen hever mikor ajtot nyitnak
— nem jott el, akit virdggal, uzsonnd-
val vdrtak — vagy sirva fakadnak a
moziban, mert esziikbe jutott vala-
mi, amitél félnek. Ide futnak, hogy
nedves arcukat az okliikre hajtsdk a
félhomdlyban — de az ajtot bezdr-
tdk. Pedig ha a foguk fdjna, ilyenkor
is kihuzndk — wvehetnének voros
bort, ruhakefét, vagy légypapirt, pe-
dig mdr késé van.

Az egyhdzfi nem felelt — ismerds-
nek ttintek ezek a szavak, a toré-
keny, voros szakdllas férfirdl is érez-
te, hogy ldtta mdr valahol. Olyan
volt mindez, mint életiink azon ritka
percei, amelyekrdl tudjuk, hogy madr
dtéltiik ket egyszer és csak kés6bb
joviink rd, hogy évekkel ezeldtt dl-
modtunk ilyesmir6l, de mindeddig
nem gondoltunk rd.

— Hovd mégy, ha mégis bezdrom
majd a kaput?

Az egyhdzfi tisztességtudo ember
volt és elcsoddlkozott, hogy most
mégis tegezi ezt az annyira ismerss
idegent. — Kint az utcdn vergddd
ragyogdssal felgyiltak az ostorldm-
pdk — az idegen a kdrus bolthajtd-

sait nézte, ahol a kiviilrél omlé fény-
ben ldtni lehetett a faliképet — az
Ur kovetdjét, aki a helybeli szeszf6z-
de gyiimdolesdtvevdjére hasonlitott és
a Madsikat, Akit nem vildgitottak
meg a kinti ldmpdk. Az egyhdzfi
dobbenten hdtralépett. A kép alatti
feliratra gondolt, mely nem ldtszott
innen: “A rékdknak van barlangjuk,
és az égi madaraknak fészkiik, de az
Ember Fidnak nincs fejét hovd le-
hajtania.”

Csak egy pillanatig tartott a csa-
Ioka igézet — az egyhdzfi kihizta
magdt és a johiszemiiségiikben rd-
szedett férfiak megtaldlt méltésdgd-
val igy szolt:

— Sajndlom uram, de kénytelen
vagyok bezdrni templomunkat.

Az idegen még mindig a képet néz-
te, tekintete a ligeti padokon felrd-
zott otthontalanok szemére emlékez-
tetett és az egyhdzfi most mdr telje-
sen visszanyerte a tisztségviseldk,
csalddapdk, volt frontkatondk, be-
csiilt polgdrok jozan biztonsdgdt.
Megfordult és elindult a kulcsért,
amelyet a sekrestyében felejtett, iit-
kozben még sikeriilt egy megszivle-
lendé megdllapitdst is kitaldlnia, ha
netaldn visszajovet is ott taldlnd azt
az embert: “A templom nem vdrdte-
rem, kérem.”

De nem wvolt sziikség erre — az
idegen mdr nem volt ott, a résnyire
nyitott ajton dt még ldtta, amint le-
hajtott fejjel, kis zsdkjdt hona ald
szoritva befordult a tér sarkdn, ahol
az orszdgiit vezet, messze a vdndoro-
kat vdro téli éjszakdba.

Turchényi Sandor

ADVENTI IMADSAG

Segits, szereté Uristeniink! J6jjon
el hamar szent joveteled boldog
napja, hogy megmenekiiljiink a ha-
mis gonosz viladgtdl, az 6rdog biro-
dalmabdl, és megszabaduljunk a
nagy kiils6 és bels6 gyotrelmektol.
Fojtsd meg é-emberiinket, hogy vég-
re mar uj testiink legyen, amely
nincs ugy telve biinokkel, és nem
olyan hajlamos minden gonoszra,
mint a mostani, hanem minden tes-
ti-lelki bajtél megvaltottan hasonlé-
va legyen a Te megdicséiilt tested-
hez, szeret6 Jézus Krisztus Urunk,
hogy végre eljussunk dicsGséges
megvaltadsunkhoz. Amen.

Luther Mdrton
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E~3F=2 EDENKERT, KARACSONY, GOLGOTA SRtk

Tiizetesebb vizsg4dlédas nélkiil is barki lathatja, hogy kari-
csony magyar néphagyoményaban sokkal tébbrél van szé, mint
csupidn a kardcsonyi 6romhir kiilonb6zé formaban torténd At-
é1ésérdl. Ez a tobblet tlvezet minket a kariesonyi torténeten.
A koriilrajongott Pasztorok Péasztoriban a préfécidk beteljese-
dését, a megigért Messidst koszontik.

Nézziik meg el6szor az 6testamentom elvont képeit, hogyan,
milyen esodalatos szinekben taldljuk meg a megigért Messidst.

1. ELS6 ADAM ES UTOLSO ADAM

Az elsd és utolsé Adam szoros kapesolatit a kiovetkezdkép-
pen énekli meg népiink egy kalotaszegi kéintéléban:

“Az els6 Adamban lett igen nagy estiink,
Isten kegyelmébdl, mert akkor kiestiink.
Szornyli veszedelmet magunkra kerestiink,
Amelyben fetrengett mind testiink, mind lelkiink.
A misodik Adam, de az hatalmas 16n,

Hogy ordogon és poklon hatalmat vén.

Es igy az Atyinak mar kegyelmébe tett,
Magihoz is veszen, majd ha j& utolsé 6ritok.
Forduljon a Jézus akkor tihozzatok.

Kegyes tekintettel nézzen tireitok.

Hogy ne artson nektek amaz ordk &tok.
Vigyen fel titeket az egek egébe,

A szent angyaloknak dicsé seregébe,
Fogadjon s juttasson szentséges keblébe.”

Ugyanesak ezt a gondolatot fejezi ki az Ad4amrél kézismert
legenda, mely szerint, amikor Isten kifizte ket a paradicsom-
bél, Adam letort egy galyat a tudis fajarél. Eliiltette ezt az
4dgat s nagy fava nétt s beldle készitették Jézus keresztfajat.
Az elsd Ad4am biinének kovetkezménye a misodik Adam foldre-
jotte és kereszthalala. Ezt egy kaloesai gyermekkoszontd versike
igy fejezi ki:

“Nem sajnilom faradsigom,
Csak a Krisztust meglithassam,
Paradicsom mezejében
Aranyszényeg leteritve,
Kozepibe aranybilcsd,

Benne fekszik Jézus Krisztus.
Jobb kezében aranyalma,
Balkezében aranyvesszd,
Megsuhints O vesszejét,

Zig az erdd, cseng a mezd,

S nem lathaték szebb gyiimdlesfat,
Mint a Krisztus keresztfijat,
Mert az vérrel virdgozik,
Szentlélekkel gyiimolcsozik.”

Ugyancsak ennek a gondolatnak a kifejezbje a piros alma
karicesony néphagyoményiban., Kardcesony szent estéjén egyes
vidékeken az emberek piros almit visznek a keziikben, vagy a
férfiak a zsebiikkben. A lanyok szerelmi varAzslasra hasznaljik,
a férfiak pedig hazaérkezés utdn azonnal beledobjik a kitba
és az itatévalyukba, hogy ne érje baj az 4llataikat. Ennek a
babonés szokdsnak az alapja az, hogy amit az elsé alma elron-
tott, azt helyrehozza a maésodik alma.

A karaesonyfa is ezt a bibliai igazsigot fejezi ki. Valamikor
elengedhetetlen kellék volt a feny6fa a kardcsonyi misztérium-
dramékban. Nem més, mint a tudis fija, rajta a diszes szalagok
a kigyét jelképezik, alma és di6 is talilhaté rajta. A zoldes
sotétségbe 61tozott fan diadalmasan fénylenek a gyertyik. Gyé-
z6tt a biin felett a Vildg Vilagossiga, Jézus.

2, KRISZTUS:
«“ARON VESSZEJEN KINYILT EGY SZEP VIRAG”

Ezsai4s szép préfécidjanak ez a képe csodalatosan megra-
gadta népiink valldsos lelkiiletét. Jézus nemzetségfijat sokféle
form4ban énekelte meg népiink. Mindegyikben a gyokér Jesse,
a torzs David s rajta az aranyalma, a termés, Jézus. Sokak 4ltal
ismert mar ez a kis karidesonyi gyermekdalocska:

“A kis Jézus aranyalma,
Boldogsagos szfiz az anyja.”

A mérai betlehemes végén igy énekel a huszir:

«H, nem is ok nélkiil, méltin vigadhatnak,
Mert ma tolt be a szava a szent préfétaknak.
Ma lett nagy 6rémiik a megholt atyiknak,
Vigadj méltan ime te is blinds vilag,

Mert Aron vesszején nétt ma egy szép virig,
Ki altal megnyilik a bézart mennyorszig,
Megszégyeniil pokol s ordogi sokasag.”

A sobkszelci betlehemesben igy énekelnek a péasztorok:

“Krisztus Jézus sziiletett, orvendezziink!
Néki oroméneket zengedezziink!
Dividnak vérébél, tiszta sziiz méhébdl,
Sziiletett Krisztus nékiink.
A sziizesség liljoma kivirdgzott,
S megtermé a mennyei szép virigot,
A kegyes Jézus ma minekiink meghozta
Sziiletvén a valtsigot.”

Ki ne ismerné koziiliink ezt a kedves karicsonyi éneket?
«Mostan kinyit egy szép rézsavirag,
Akit régen vart az egész vilag,
Betlehemben kibimbézott zdldag,
Kirdlynemb6l méltésig, kirdlynembsl méltésig.”

3. JEZUS A MEGVALTO

A phsztorok nagy orome annak szél, Aki megszabaditotta
ezt a vildgot a biintdl, halaltél és az rdognek hatalméibél. Ezért
veszik Ot koriil sziviik leirhatatlan h4ldjaval és szeretetével.

Mindezekbél lathatjuk, hogy nem puszta jaték és nem kiil-
s8ségek gazdag alkalma volt népiink életében kariesony szent
finnepe, bir abban sem szegény, hanem a belsé ember aldott
gromiinnepe. Gyermekes, néha talidn nevetségesen gyermekes
szokésaikban és dalaikban mégis van valami, ami nem engedi,
hogy a kultGrember folényével lenézziik és megvessiik ezeket a
régi szokédsokat. Annak, aki Oszintén bele tud nézni népiink
kardesonyi tiikrébe, szégyenkezve kell megillapitania, hogy
messze keriilt attél a meghitt, Grvendez§ {innepléstsl, amivel

népiink koriilvette a betlehemi jaszlat.
Hernad Tibor

o g e g N
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Minden szerkeszt0ségi anyag,
kézirat, gyiilekezeti hir, ngyszin-
tén a lappal kapcsolatos minden
levelezés, el6fizetés és adomény
erre a cimre kiildendé:

“EROS VAR”
P. O. BOX 02148
CLEVELAND, OHIO 44102

Az “EROS VAR” elbfizetési dija
egy évre csak 3 dolldr. Szivesked-
jenek a lejdrt elbfizetéseket kése-
delem nélkiil bekiildeni a fenti
cimre.

Be nem jelentett cimvaltozis esetén
a posta a kézbesithetetlen 1jsagot
megsemmisiti, a kiadéhivatalnak pedig
kiilon portét kell fizetnie. Erre a kolt-
ségre kiilonosen nem-eléfizeték, kése-
delmezé el6fizeték, vagy tobbéves hat-
ralékban lévék esetében nehéz fedeze-
tet talalni.

Ezért kérjiik olvasdéinkat, hogy min-
den esetben pontosan adjak meg cimii-
ket a “Zip Code” szam feltiintetésé-
vel egyiitt! Az 1jsagot “Zip Code”
szdm nélkiill nem kézbesiti a posta.
Cimkozlésnél tiintessék fel az utca
megjelolését is; pl.. St, Rd., Ave.
Ugyanis egyes postai zéndban azonos
nevii utcikat csak igy lehet megkiilon-
boztetni.
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9527 Madison Ave., Cleveland O. 44102

CSODALATOS
KEGYELEM

Részletek Tiuroczy Zoltan
igehirdetéseibol

lsven szerer  Empen wicw
[Esowik LeTeTaol s dvoziLsz!

9. LEGY HALAS
A KEGYELEMERT!

Az esztend6 soran végigvezettiik
olvaséinkat keresztyén hitiink és éle-
tilnk egyik fontos kulcs-szavénak, a
kegyelemnek értelmezésén. Lattuk,
hogy Isten kegyelme elénk jon és
megkeres benniinket; helyredllitja
viszonyunkat mennyei Atyankkal;
felmagasztal a blineinkben valé ko-
rabbi elesettségiinkbsl. Readobben-
tlink arra, hogy a kegyelem nem
magdtol értet6dd, hanem valésagos
csoda; vdltsdg, amelyet Krisztus vé-
re fizetett meg helyettiink, olyan bo6-
ségesen, hogy az minden biiniinket
elfedezi. Csak a megkegyelmezett
ember latja meg igazdn biineinek
nagysdgdt. Hasznaljuk fel tehat a
kegyelem idejét amig lehet, mert
elkovetkezik az itélet!

“ZIP CODE” MAGYARORSZAGON

A magyar postaigazgatésig kozli,
hogy 1973. januar 1-ével Magyaror-
szag egész teriiletén bevezetik a pos-
tai irdnyitoszdm hasznalatat. A négy
szamjegybol allé irdnyitészamokat
ugy allitottak Ossze, hogy pl. Buda-
pest és 6 vidéki nagyvaros teriiletén
utcak szerint is megallapithaté a
kézbesités helye. A posta arra kéri a
kiilfoldrél levelezéket, hogy a hazai
cimzettekt6l érdeklédjék meg az 1]
iranyit6szamot, mert annak feltiinte-
tése lényegesen megkonnyebbiti a
kiildemények kézbesitését.

KEGYELEM
El6szor sirsz.
Azutan atkozédsz.
Azutin imadkozol.
Azutin megfeszited
Koromszakadtaig maradék- erdd.
Akarsz, egetostromlé akarattal —
S a lehetetlenség konok falan
Zhzod véresre koponyad.
Azutan elalélsz.
S ha Gjra eszmélsz, mindent Gjra kezdesz,
Utoljara is tompa kéabulattal,
Szétlanul, gondolattalanul
Mondod magadnak: mindegy, mindhidba:
A biin, a betegség, a nyomorisag,
A mindennapi szornyt sziirkeség
Tomlocéb6l nincsen, nincsen menekvés!
S akkor — magitél — megnyilik az ég,
Mely nem tarult ki atokra, imira,
Erd, akarat, kétségbeesés,
Biinbdnat — haszontalanul ostromoltik.
Akkor megnyilik magitél az ég,
S egy pici csillag sétil szembe véled.
S olyan kozel jon, szépen mosolyogva,
Hogy azt hiszed: a tenyeredbe hull.

Akkor — magéatél — szlinik a vihar.
Akkor — magatél — minden elcsitul,
Akkor — magitél — éled a remény,
Alomfiidnak minden aranyigan

Csak gy magatél friss gyiimdlcs terem,

Ez a magatél: ez a kegyelem.

Reményik Séandor

Imédkozzunk:

Szentséges Uristen, félve meriink
csak kozeledni Hozzdd, ha magunk-
ra néziink, mert akkor csak biinein-
ket ldtjuk és a Te hozzdférhetetlen
fényességedet s remegni tudunk
azért, hogy Te magadhoz méred éle-
tiimket. Koszonjiik, Urunk, hogy
nemcsak szentségedet ldthatjuk, ha-
nem a golgotai kereszten szemlélhet-
jiik drdga kegyelmedet, mikor tigy
szerettél benniinket, hogy egysziilott
Fiadat haldlra adtad érettiink, hogy
az O haldla dltal nekiink életiink
legyen ¢és megnyiljéek eléttiink a
mennyek orszdga.

Koszonjiik, Urunk, ezt a soha meg
nem koszonheté kegyelmet. Aldunk
azért, hogy a reformdcioban ezt a
kegyelmet tetted naggyd, a kereszten
kifizetett vdltsdgot emelted magasra
és a remegb félelem helyett eltolt-
heti sziveinket a Téged magasztalo,
boldog hdlaadds a kegyelemért. Ké-
riink, tarts meg minket a kegyelem-
ben, hogy ki ne essiink beléle. Amen.

(ze)
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Pesti Janos emlekezete

Szeretd csalddjaval egyiitt fijdalmas
veszteség érte az ausztriliai, kozelebbrél
a melbournei magyar evangélikussigot,
csakligy mint kiterjedt barati korét Pesti
Jénos ev. presbiter oktéber 23-in bekd-
vetkezett haldlaval. Isten kifiirkészhetet-
len akaratiban megnyugodva, de gyaszol-
va emberi sziviink és ragaszkodasunk sze-
rint, e szerény megemlékezés jelképes ko-
szorijat helyezziik nyugovéhelyére.

Pesti Jénost is a mésodik vilaghabori
borzalmas vihara vetette kiilfoldre, s az
ismert viszontagsigok utan feleségével
és fidval Melbourneben telepedett le. Ott
teremtettek maguknak kedves, meghitt,
szeretetben bévelkedd keresztyén és ma-
gyar otthont. Abban a korben mindig az
ima, az Istenhez fordulds adta meg az
erdt az élet kiizdelmeihez, s ott azoktél
csendes oromben, beszélgetésekben, érté-
kes és vidamsagos kikapesolédasokban
meg is lehetett pihenni.

Janosba’t, mert igen sokan egyszeriien
igy ismerték, s Mériat, az 8 példatlan
szorgalmid, mindenre szeretetben kiterjedd
figyelmii élettarsat Aallit6lagos szabadidd-
ben féleg az egyhizépités buzgé munkéi-
jaban lehetett tal4lni. Felkutatni, meg-
keresni, 0sszehozni az abban a vilagvaros-
ban szétszért magyar evangélikusokat: ez
volt Pesti Janos sifirsdga. Tehat az,
hogy a talajtvesztd életek gydkerei nyil-
janak mélyebbre és talaljak meg az Ige
alaptalajat.

Hogy hényezer mérfoldet tett meg
motorkerékpiron, majd autén, nem lehet
lemérni, de a melbournei magyar evan-
gélikus egyhézi élet 1949-t61 Pesti Janos
ihletett kezdeményezésére bontakozott ki
és indult fejlédésnek. Nem volt az a kér-
dés, az a probléma, amire Pestiék ottho-
nébél valamiképpen valasz ne keriilt vol-
na. Ha kellett biztatds, simogatis, anyagi
segitség, tandes, honfitirsi lelkesités, ke-
resztyéni hitmélyités vagy szeretd meg-
feddés mnem maradt
iigyéért.

Ebbél az odaadé tor6déshbdl, az Ossze-
hozott egyénekbdl mar 1953-ban alakul
magyar ev. gyilekezet, kezdetben algyii-
lekezet, 1962-t61 rendes gyiilekezeti jel-
leggel.

A gyiilekezet presbitériumiban Pesti
Jénos faradhatatlanul tevékenykedett;
mindig az egyhdzi élet és rend érdekében
munkalkodott. 8 ha nem is villalta a vi-
lagi vezetés kozvetlen tisztségét, a terve-

el Isten orsziga

zések és megeselekvések élén rendszerint
6 4llt. Kiilonosen jelentés az 6 munkéassa-
ga abbél a szempontbél, hogy a melbour-
nei magyar evangélikus gyiilekezetnek
nines sajat lelkésze, hanem mindmaig lel-
készi beszolgalasra szoritkozik. A titulust
ugyan nem viselte, de a legmélyebb ér-
telmezésben Pesti Jéinos igazi lelkészi
munkatarsként szolgalt, olyan lelki veze-
t6ként, aki er6s és 4llhatatos volt nem
emberek, hanem az 6 Ura, a Jézus Krisz-
tus miatt.

Az Ur most a foldi élet palyAjan, 62.
életévében “Alljl”-t parancsolt neki. Ko-
riinkb6l val6é eltdvozasit megsiratjuk, és
aligha mérjiik fel, mekkora orokség és

mekkora feladat sz4llt a melbournei

magyar evangélikus gyiilekezet hiveire és
eldljardira azzal, hogy az 6 helyére most
masoknak kell beillni. Egyet azonban
bizonnyal tudunk, erre batorit hitiink
Pesti Janosra nézve:

“Boldogok a halottak, akik az Urban
halnak meg mostantél fogva. Bizony, ezt
mondja a Lélek, mert megnyugosznak
faradsdguktél, és -cselekedeteik kovetik
O6ket.” (Jelenések 14:13.)

Neked pedig, Urunk Jézus Krisztus,
megkoszonjiik, hogy a Te Lelkeddel Pesti
Jénost Ggy 4ldottad meg, hogy 6 4aldas
lehetett csalddban, egyhézban, honfitar-
sak és baritok hatalmas korében mind
odahaza, mind idegen f£6ldon is. Amen.

(bbp)

AZEGYHAZHIREI

MAGYARORSZAG

® Meghalt Mina Jéanos Kkiskérosi ev.
vallastanité lelkész, D. dr. Palfy Miklés
ev. teolégiai tanir és dr. Mihilyfi Erné,
az ev. egyhaz orszigos feliigyelGje.

® 1972-ben november 1-ig tizenegy ev.
lelkész ment nyugalomba, mégpedig Rédei
Karoly az 6csai, id. Dedinszky Gyula a
békéscsabai, Viranyi Lajos a szentesi,
Lucsan Marton a csomidi, Cséry Lajos a
dombovari, Torda Gyula a domonyi, Jakab
Sandor a gecsei, Cs6vari Dezsé a kétbodo-
nyi, Turmezei Séindor a hernidvecsei,
Egyhazi Janos a gylrszemerei és Orban
Lajos a nagyvazsonyi gyiilekezetbdl.

® Lelkészi oklevelet szerzett Kalacska
Béla, Turchinyi Séindor és ifj. Weltler
Rezsé ev. segédlelkész.

® Az 1972—73-as tanévben a budapesti
Ev. Teol. Akadémiin kilencen folytatnak
elsGéves tanulminyokat.

® A nagyvazsonyi és a mencshelyi ev.
gyiilekezet tarsjelleglivé valt. A kozos
lelkészi 4&llast Horvath Jézsef addigi
mencshelyi lelkész tolti be.

@ Osagirdon Kalicska Béla, Békéscsa-
ban Taborszky Laszlé, Sajékazidn Buchal-
la Odon, Domboviron Vértessy Rudolf az
ev. gylilekezet 1j lelkésze.

® Oroshdzin Té6th Laszlé tanit6, kantor,
jegyz6, karnagy, bibliakor-vezets és pénz-
taros megszakitds nélkiili szolgalatinak
50.,, Gércén Turmezei Janos lelkész helyi
szolgdlatanak 40., Nyiregyhizidn Géancs
Aladar lelkész féorgonisi szolgdlatinak
20., mind Pilisen, mind Szarvason a meg-
alakulas 250, Oroszlinyban a templom-
szentelés 185., Miskolcon 175. Lajosko-
maromban 150, Nagyborzsonyben 120.,
Szarvason (djtemplom) 75., Diésgydrott

70., Szentgotthirdon 60. évforduléjat iin-
nepelte, Ujcsaniloson harangot, Bakony-
csernyén parékiit, Balatonzamirdiban
imahéazat, 2Zsédényhegyfalun imatermet
szentelt fel, Kistormison megijitott mf-
emlék-templomat vette iinnepélyesen hasz-
nilatba az ev. gyiilekezet.

® Az ev. orszigos presbitérium tobbek
kozott az j Teol. Akadémia 9 millié6 fo-
rintos koltségvetéssel valé felépitésérdl,
nyugdijas lelkészek otthoninak létesité-
sér6l, Kovics Etelkinak kivételes jelleg-
gel csoglei rendes lelkészi szolgilatba valé
allitasarél, a lelkészlakiasok megiiresitésé-
r6l, az ev. egyhdz 450. és Petdfi Sandor
sziiletésének 150. évforduléjinak megiin-
neplésér6l is intézkedett.

® D. Kaldy Zoltin ev. piispokot disz-
doktorrd, Palotay Sandor szabadegyhizi
elnokot tb. tandrri avattdk a debreceni
Reformétus Teol. Akadémian.

® A Magyarorszigi Egyhizak Okume-
nikus Tandcsa tagként csatlakozott a
Bibliatarsulatok Vilagszovetségéhez.

® Az un. szabadegyhézi lelkészek (bap-
tista, metodista, stb.) tovabbképzését
szerz6désileg biztositottdk a reformatus
teolégiai akadémiikon.

Hirkozl6: Bernhardt Béla

A NE FELJ! c. régéta beharango-
zott ahitatos-konyviinkkel kapcsolat-
ban o6rommel kozolhetjiik, hogy a nyom-
dai munka j6l halad. Pontos megjele-
nési datumot még nem igérhetiink, csak
annyit: hamarosan! Koszonjiik a kony-
vet elére megrendelék, s az arra ada-
kozok szives tiirelmét.
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ok e b Tizenhat evangélikus intézmény resztiil végezteti el a munkat ezen a
gondolatok 4ldja Nt. Ruzsa Istvinné emlékét.  foldon.” Ezért — irta tovdbb — sze-

Kigyulladt ijra az égi fény.
Te emberi lény,

latod a csillagsugarat,

mely megint Betlehem felé mutat?
Ugy tiinik, fonata harmas.
Langnyelve

hatalmas erfvel tor arra, elé,
hirt vive a vildgnak,
mindenfelé.

Lenyulé 4ga a hité.

Hogy legyen gyermekivé

az enyém is, mint volt

s ne holt,

de €16,

mindig rad tekintd,

te Utmutaté.

Legyek bizni tudé
mindenben, mi él

és remél

egy olyan holnapot,

melyben a szeretet kapott
életteret

s az ember firri lett

a biin felett.

Akit atfog, s Olel a szeretet karja,
az mar bizton latja

s magéiénak vallja

a mosolyogva sirét

— a fajdalmit titkolét —

s meg tudja érteni,

hogy az csak rejteni

akarja azt, ami faj neki,

s mert sebe gyoégyithatatlan,
igy irjat nem leli.
Reménnyel teli

a fény zodldes sivja,

hogy megtalilja

a csiigged6, mi az 6vé,

és ha nem talilja tin az utat,
majd odavezérli.

Fonatinak éke

a régen vart béke.

Ez szovi it

minden sugarit,

hogy milliék vagyat és hé 6hajat
tudja teljesiteni.

0 csillag, szép betlehemi!

A te mennyei meleged

most jbél engedd,

jarja at a sziveket,

hisz értiink Kkiildetett.

Ma megsziiletett,

lathatja szemiink ismét

a Kisdedet.

Gerényiné M. Eva

Annak a lelkésznek az Ozvegyérdl
adunk beszamolét, aki 1909 karacso-
nyan mar a clevelandi magyar ev.
gyiilekezetnek a Nagytiszteletli Asz-
szonya volt. Akinek az Isten megen-
gedte, hogy ugyanannak a gyiileke-
zetnek 65 éves szolgalati évfordulé-
jan még részt vehetett. Akit egykori
hivei, azoknak gyermekei és unokai
tisztel6 szeretettel vehettek koriil ez
alkalommal.

Amikor 92 évi foldi it utdn maga-
hoz hivta TeremtGje, széleskorli csa-
ladja részére egy érdekes végrende-
letet hagyott maga utidn. Ebbdl a
végrendeletbsl kovetésre mélté jo
példa, egy hiiséges safdrnak nemes
alakja all elénk. Ugyanaz a kovetke-
zetes jellem, aki volt egész életén éat,
aki haldldban is hii akart maradni
Urahoz, amikor szamadasra késziilt.

Ez a végrendelet annal tiszteletre
méltébb, mert nem nagy vagyonrol
van sz6. A kevésbdl azonban sok 4l-
das fakad, mint ahogy aldasként jott
mindig az a segitség is, amit életé-
ben oszthatott meg a rokonsaggal.
Ezt a vagyont, amely felett végrende-
letének gondos megirasaval rendel-
kezett, férje szerény keresetébdl és
egykori apai 6rokségébdl takaritotta
meg és azt egy szerény kegydij
egészitette ki az Evangélikus Egyhéz
jovoltabol.

De éppen ezért példat mutatd.
Megirta a végrendeletét ugy, mint
aki tudta, hogy a kicsi pénznek is
nagy az értéke. Elgszor is ketté osz-
totta vagyonkajat. Az elsd fele ment
a vérbeli rokonsagnak, a masik fele
pedig oly intézményeknek, amelyek-
nek szolgdlatat méaskor is szivesen
tdmogatta. A rokonsag felé az a gon-
dolat vezette, hogy “6k is élvezzék
annak az Orokségnek a gylimolcsét,
amelyet atyjatél kapott, amikor a
szegény amerikai magyar lelkészhez
ment férjhez.” A rokonsag 35 sze-
mélybdl allott.

Az orokségnek masik felét ameri-
kai és magyar egyhazi intézmények-
nek szanta. Ezt irta végrendeleté-
ben: “Férjem hitével, egyhazszerete-
tével és szolgilataval mindig egyet
értettem. Hittem azt, hogy az egyhaz
Ura a mi szeret6 Isteniink intézmé-
nyeken és rajtunk, embereken ke-

retettel emlékezem meg... és kii-
16nb6z6 Osszegeket irt be a cleve-
landi, a pittsburghi, New York-i,
elyriai egyhadzaknak, majd az Erds
Varnak, az ozvegyek és arvak nyug-
dij intézetének, magyarorszagi és
amerikai lelkészképzé és tobb maés
intézménynek, Osszesen 16 evangé-
likus egyhazi szervezetrsl emlékezve
meg végrendelete utjan.

Az Osszegek eltéréek voltak. A leg-
nagyobb is évi sziazdollaros kamatot
tud csak biztositani egy-egy jovendd
magyar teolégusnak. Mindez azon-
ban masodrendli kérdés. Isten el6tt
igy kell megallania a safaroknak,
szolgalatba kell Allitaniuk azt, ami-
jiik van, még haldluk utan is.

Amikor megemlékeziink Ruzsa
Istvanné végrendeletérdl, akkor fel-
tessziik a kérdést: vajon hany em-
ber tehetné meg ugyanezt, ha idét
venne, ha atgondolna, ha komolyan
venné végrendeletének a megirasat.
Hany ‘“4tkos Orokség” lehetne “al-
dott Orokség” ha az emberek meg-
tanulndk azt, hogy Istent nem csak
életiinkben, de haldlunkban is lehet
dics6ségesen szolgalnunk.

Brachna Gdbor

MEGMARADO OROM

“Karacsonya csak a biinosoknek
van. Karicsonyi 6rome csak a bi-
neik miatt siréknak van. Ne félj hat,
ha Isten Szent Lelke lefelé akar ve-
zetni sajat lelked kikutathatatlan
mélységeibe, ha e napon oda akarja
tarni eléd elveszett és elkarhozott
voltodat. O jar szived barazdiin. O
szant rajta, hogy elvehetetlen 6rok
karacsonyod legyen abban a boldog
bizonyossagban: Megvaltéom sziile-
tett nekem.

A szivarvany gyonyorii hidja viz-
cseppekbdl és napsugdrbdl tevédik
Ossze. Az a csodélatos hid, mely sza-
kadékok felett atmenti a kardcsony
oromét az ember mindennapi életé-
be, Isten kegyelmének napsugarabdl
és az ember konnyébdl tevédik Osz-
sze. Erdsebb, tartésabb, mint min-
den szivarvany. R4 lehet 1épni. Erde-
mes ralépni. Lépjiink hat rd! Ez a
megmaradé kardcsonyi 6rom!”

Turdczy Zoltdn
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Nt. Lesko
Karolyné

sziil. Szén Irén, rovid, de sulyos be-
tegség utan nov. 1-én 52 éves kora-
ban elhunyt. Temetése november 3-
an volt az argentinai Tres Arroyos
varos dan-evangélikus temet6je ka-
polndjabol, a gyiilekezeti temetdbe.

Az igehirdetést Juan Cobrda, az
Argentin Egyesiilt Evangélikus Egy-
haz elndke és a Luteranus Vilagszo-
vetség alelnoke tartotta. A lelkészi
szolgalat tObbi részét az elhunyt
férje, tovabba Pereyra és Pietranto-
nio lelkészek spanyolul, valamint az
elhunyt sogora Leskd Béla magyarul
végeztek. A helyi holland reforma-
tus gviilekezet énekkara énekelt s a
gyiilekezet magyar, spanyol és déan
egyhazi enekekkel vett részt a szer-
tartasban. Leské Karolyné Erdély-
ben, Heétfalun sziiletett, Magyaror-
szagon ment férjhez s ott sziilettek
gyermekei is. Argentindban lett pap-
né elobb a magyar, késébb a dan—
argentin gyiilekezetben. Gydaszoljak
Argentinaban leanyai, vejei, két uno-
kéaja, sogora és csaladja és otthon a
Szén es Leské rokonsag. Egy aldott
élet fejez6dott be, tele bizonysagte-
véssel é€s hittel, egészen a haldlos
agyig. Hitéért, bizonysagtevéséért,
sokakat batorito és vigasztalo éle-
téert dicsérjiikk az Urat.

A CARACASI GYULEKEZET
OROME

Venezuela févarosdban levs gyii-
lekezetiink maéasfél év ota lelkész
nelkiil van. Volt lelkésze, Pésfay
Gyorgy, aki most az Evangélikus
Vilagszovetség latinamerikai oszta-
lyanak igazgatéja Genf székhellyel,
legutébbi délamerikai utja soran
szept. 3-an és okt. 1-€n tartott isten-
tiszteletet a caracasi gyiilekezetben.
Mint irjak, nagy az oromiik, mert dr.
Leské Béla lelkész, a Buenos Aires-i
ev. teolégia tanara, kb. masféléves
tanulmanyi szabadsaga idejére el-
vallalta a gyiilekezet teljes lelkészi
szolgalatat s a karacsonyi istentisz-

2

teleteket méar & tartja.

KARACSONYI LEVEL EGY JOBARATNAK

Mit irhatnék Neked, Te drdga, j6 bardt? Mit irhatnék Neked
Kardcsonyra, amit az elmult évek folyamdn mdr nem irtam meg! Es
mégis! :

Még most is hallom egyik munkatdrsamat, amint mondja: Mdr
megint ez a kardcsony! Kisbetiivel irtam a kardcsony szét, mert 6
kisbetiivel mondta: ez a kardcsony! Es elbiggyesztette hozzd az ajkdt.
Es ebben a kisbetiiben, ebben az ajkbiggyesztésben benne volt, hogy
ostobdk vagyunk mi mind, akik hisziink a kardcsonyi iizenetben, a
szeretet diadaldban, az O0romszerzés boldogsdgdban és még sok-sok
mindenben, ami az életet, az egyiittlétet békésebbé, szebbé teszi.

Es én mégis irok Neked minden Kardcsonykor, te drdga, jo
bardt! Nagybetiivel irom a Kardcsonyt, bdr fényébdl akkor sem veszit,
ha kicsivel irndm. Nagybetiivel irom, mert szimomra igen nagy iinnep
és a szivemben minden betiije naggyal van irva. Jelenti szdmomra a
gyermekkoromat, a fiatalsdgomat, azt a drdga vdrakozdst, amelynek
minden évben mds és mds jelentdsége lett, ahogy id6ben, korban
elérehaladtam. Jelenti azt, hogy ma mdr-mdr az életem értelme lett,
jelenti azt, hogy ujra figyelmeztet célomra: jobbnak lenni, levetkSzni
mindazt, ami lehiz. Unnep szdmomra az is, hogy leiilok és Neked a
Kardcsonyrol irhatok. Nem érzem kotelességnek. Olyan ez, mintha ott
tilnék Veled szemben egy sotét szobdban, amelyben csak a szavaink
vildgitanak. Kardcsonyrdl beszélgetiink és benne van az egész életiink
oromeivel, fdjdalmaival, szenvedéseivel, hulldmhegyeivel és volgyeivel.
Gyertydt gydjtunk a multnak, a jelennek és a jovének. Es tudjuk,
hogy addig fogunk beszélgetni az elkovetkezends évek folyamdn a
Kardcsonyrdl, amig el nem kell indulnunk. Hol kezdbédtek ezek a ka-
rdcsonyi beszélgetések? Taldn amikor el6szor dlltam a csillogé kard-
csonyfa el6tt és boldog dmulatomban el6szér mondtam: Te-te! Es ha
ma dllnék eldszor elbtte, taldn nem is tudndm ilyen szépen kifejezni.
Mert nincs mdr bennem a gyermekek tiszta, drtatlan dmulata az élet
csoddi irdnt. Vagy szemérmem tiltand elmondani, mindazt, amit érzek?

Es most biicstizdsul, hadd ‘éleljelek magamhoz, te jo bardt.
J6 nekem, hogy mindig koszonhetek, ha Hozzdd szdlok. Koszonom
Neked, hogy irhattam a Kardcsonyrdl ebben az évben is. Kdszonom
az életnek, hogy mindig tjnak ldtom ezt az iinnepet. Kivinom, hogy
az iinneped KARACSONY legyen, csupa nagybetiivel!

Gy. L

Gondolat-forgacsok
TAPOLCSANYI OSZVALD:

HIT ES ERKOLCS
A CSALADI ELETBEN

léletet, hogy azutidn a serdiilékord ifja
befogadja Jézus Krisztust, az Isten Fiit,
a vilag Megvaltéjat.

ES A GYERMEKNEVELESBEN
c. el6adasabol

A csalad az alap, mert péld4ul -szolgil
a gyermek szdméara, hogyan viszonyuljon
Istenhez és az egyhazhoz.

A szétziillott csaladi élet e téren is
helyrehozhatatlan kart okoz a gyermek
lelkében.

A gyermek kiesiny kordban rendszerint
esak a “Jézuskarél” hall. Az iskolai évek
alatt szerzett benyomésok és a helyes-
irdnyd nevelés tagithatja ki ezt a szem-

Iskoldban a barati kor nagy hatéssal
van a gyermekre. Ha a baritai materialis-
tik, Ggy 6 is azzi lesz és Istent kikap-
csolja életébdl.

COsalddalapitdsnal az elromlott ifjd
tovibbadja, ami rosszat kapott.

A lelki k6zombosség és az istentagadas
veszedelmesebb, mint a szellemi tudatlan-
sag.

A Példabeszédek konyve szerint: “Ta-
nitsd meg a gyermeket a helyes fttra;
még amikor megoregszik, sem tavozik el
attol.”
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GYULEKEZETI HIREK

CLEVELAND — ELSO
Lelkész: Brachna G4ibor
Templom és lelkészi hivatal: 2836 East
Blvd. (44104). Tel.: 721-7074. — Istentisz-
telet minden vas&rnap de. 9:45-kor ango-
lul, 11-kor magyarul.

Vasirnapi iskolank kardcsonyi iinnepé-
lyét idén elséizben vasirnap délelott tart-
juk meg. Dee. 17-én a gyermekek részt-
vesznek a 9:45-6s angol istentiszteleten,
ezt koveti a kardcsonyi iinnepély a lenti
teremben. Dec. 24-én a szokasos vasirnapi
rend szerint tartjuk istentiszteleteinket.
Dee. 25-én, hétfén a kardesonyi iinnepi
magyar istentisztelet és trvacsoraosztas
de. 11-kor lesz.

Meleg egyiittérzéssel iinnepelte meg
Oltaregyletiink szolgilatianak 65. évfordu-
16jAt december 3-4n. Magyar és amerikai
z4szl6kkal vonultak be a templomba, mint
régen tették. Az istentisztelet keretén
beliil testiiletileg vettek részt az Urva-
csora vételében. Utdna a Kossuth terem-
ben tartottdk meg az iinnepi ebédet egy
alkalmi miisorral. Gyiilekezetiink egy el-
ismerd oklevelet adott 4t, melyen az ak-
tiv tagok nevei vannak felsorolva. Az
Oltiregylet viszont egy ezer dolliros csek-

CIMVALTOZASOK

Ittzés Miklos ev. lelkész cime:
4938 Taunton Way, Columbus, OH
43228. Tel.: (614) 878-3871.

Dr. Lesko Béla ev. lelkész 1ij cime:
Apartado 68.360 Altamira, Caracas,
Venezuela. Tel.: 337-352.

Mészdros Sdndor ev. lelkész 4j ci-
me: 161 Hazelwood Ave., Pittsburgh,
PA 15207. Tel.: (412) 421-2174.

ket adott 4t szeretett gyiilekezetének. A
Fiatal Asszonykor alkalmi adomanya az
egyhiz részére “az oltaregyleti tagok
tiszteletére” sz6lt. Vendégeink soriban
lathattuk a West Side-i testvér gyiileke-
zet és oltaregylet tobb tagjat lelkésziik-
kel, iinnepi szénokunkkal az élen.

CLEVELAND — NYUGAT
Lelkész: Juhasz Imre
Pastor Emeritus: Egyed Aladar

Templom: W. 98 & Denison Ave. — Lel-
készi hivatal: 3245 W. 98th St. (44102).
Tel.: 961-6895. — Istentisztelet minden va-
sérnap de. 9:30-kor angolul, 10:45-kor ma-
gyarul. — Urvacsoraosztds minden hénap
els§ vasdrnapjén és az iinnepnapokon.

Vasarnapi iskola de. 9:30-kor angol,
10:45-kor magyar nyelven.

Magyar és angolnyelvii vasirnapi isko-
lank kozos kariesonyi iinnepélye decem-
ber 17-én, vasirnap du. 4 orakor lesz az
egyh4dz nagytermében. Unnepi istentisz-
teleteink: dec. 24-én (vasdrnap) éjjel 11-
kor gyertyafényes angol (trv.); dec. 25-
én, karfesony elsé iinnepén de. 10:45-kor
magyar (rv.); dec. 26-4n kedden mésodik
iinnepi magyar (frv.) de. 10:45-kor. De-
cember 31-én szok4sos vasirnapi rend sze-
rint tartjuk istentiszteleteinket. Januér
1-én, hétfén de. 10:45-kor Gjévi magyar
istentisztelet lesz. — Az évi kozgyiilés
ideje: januAr 21-én, vasérnap, a 9:30-kor
kezd8dé kozos angol-magyar istentisztelet
utin, a lenti nagyteremben, kb. 10:30-as
kezdettel.

NEW BRUNSWICK
Lelkész: Rieker Gyorgy

Templom és lelkészi hivatal: 247 Somer-
set St. (08901). Tel.: 545-4961. — Lelkész-
lak: 895 Patton St., North Brunswick, N.J.
08902, —— Istentisztelet minden hénap elsé
és harmadik vasarnapjan reggel 8:30.kor
magyarul, minden vasidrnap de. 10:15-kor
angolul. Vasarnapi iskola de. 9-kor.

December 17-én Megyer Lajos nyiregy-
hézi lelkész tartja a magyar istentisztele-
tet, a szokisos id8ben, reggel 8:30-kor.
Ugyanesak dec. 17-én lesz a vasarnapi is-
kola kardcsonyi iinnepélye, melyen a gyii-
lekezeti énekkarok is szerepelnek, du. 4
6rakor. Kardesony este 7:30-kor és 11 éra-
kor angolnyelvii gyertyafényes istentisz-
teletek lesznek. December 25-én, kara-
esony 1. iinnepén kozos angol-magyar is-
tentisztelet Grvacsordval de. 10:30-kor. A
jan. 7-i magyar istentiszteleten szintén
lesz firvacsoraosztids. — Gyiilekezetiink is
résztvesz a “Key 73” elnevezésii orszigos
evangélizdciés programban,

Mindennapi kenyer

— Utmutatd a Biblia olvasdsdhoz —

1973 JANUAR HO

. Ujév. 1 Pt 2:1-10. — Lk 4:16-21.

. 1: Pt 4:12-19. — Lk 3:1-6.

2 Méz 2-10. — Lk 3:7-14.

. Csel 4:5-12. — Lk 3:15-20.

. Jbézs 1:5-9. — Lk 3:21-38.

. Vizkereszt. 1 Jn 3:1-6. — Mt 3:13-17.
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ViZK. U. 1. VAS. — JAN. 7.

Heti ige: Jn 1:14

7. Rm 10:12-21. — Jn 1:36-51.

1 Jn 2:1-6, — Tk 4:1-13,

9. 1 Jn 2:12-17. — Lk 4:14-21.

10. Ezs 49:1-6. — Lk 4:22-30.

11. Mk 1:1-8. — Lk 4:31-37.

12. Mk 1:12-15. — Lk 4:38-44.

13. Jn 5:19-24. — Lk 5:1-11.
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VIZK. U. 2. VAS. — JAN. 14.
Heti ige: Jn 1:17

14. Rm 10:1-12. — Lk 4:14-22,
15. Mk 2:18-22. — Lk 5:12-16.
16. Mk 3:1-6. — Lk 5:17-26.

17. Mt 19:1-8. — Lk 5:27-32.

18. 2 Méz 20:1-21. — Lk 5:33-39.
19. Mt 5:17-26. — Lk 6:1-11.

20. 5 Méz 4:5-13. — Lk 6:12-19.

ViZK. U. 3. VAS. — JAN. 21.
Heti ige: Lk 13:29

21. Rm 5:1-5. — Mt 11:25-30.
22. Rm 15:14-21. — Lk 6:20-26.
23. Jn 4:5-17, — Lk 6:27-35.
24, Ef 3:1-12. — Lk 6:36-42.
25. Jn 4:4-14. — Lk 6:43-49.
26. Jn 4:27-42, — Lk 7:1-10.
27. Csel 15:7-12. — Lk 7:11-17.

VIZK. U. 4. VAS. — JAN., 28.
Heti ige: Rm 8:15
28. 1 Jn 1:5-10. — Jn 8:12-16.
29. Lk 12:22-32. — Lk 7:18-35.
30. Jer 8:4-7. — Lk 7:36-50.
31. Jer 5:20-24. — Lk 8:1-15.
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